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drhundrede, men som helhed kan der ikke vare tvivl om bogens kvaliteter; det gzelder bade
dens resultater og dens udfordringer.

Fremfor at bygge pa moderne teorier er det vaerdifuldt, at dr. Petry har valgt at benytte
den islamiske historiker-sociolog ib Khaldan's (1337-1406) samtidige forssg pa at opbygge
en sociologisk begrundet social og organisatorisk solidaritetsteori. Solidaritetsbegrebet
{‘asabiyya) kan vare vanskeligt at definere og at afgrense overfor beslegtede, europaziske
begreber (et fyldigt op fyldestgorende udtog i kvndig overszttelse foreligger nu i E.
Hammershaimb, fbn Khaldun, arabisk historieskriver og statsmand. Kbh., Museum Tusculanum
1982). Man kunde vel dog have ventet en diskussion af forholdet mellem og anvendelighe-
den af ibn Khaldins teorier overfor moderne, f.eks. Max Webers.

E. Ladewig Petersen

Guillelmi Caoursin, Descriptio obsidionis urbis Rhodie, per Johannem Snel in Ottonia
impressa anno dai 1482, Facsimileudgave med oversattelse af Jaco Isacer. Odense,
Foreningen for Boghaandvark, 1982. 161 s., il

Hvad er rimeligere end at fejre femhundrededret for den forst kendte bog, trykt i Danmark,
ved udsendelsen af en facsimileudgave: Den johannitiske vicekansler, Guillaume Caoursins
beretning om osmannernes belejring af Rhodos 1480, publiceret af den tyske bogtrykker
Johan Snell under et kortvarigt ophald 1 Odense 1482, Bogen indledes af administrator, dr.
Erik Dals nedvendigvis korte og fyndige indledning om Johan Snells virksomhed; den
suppleres isvrigt instruktivt af landsarkivar, dr. Anne Riisings fyldigere athandlinger om
Snell og den kirkehistoriske baggrund (Skrift, Bog og Billede i Senmiddelalderens Danmark.
Bogvennen 1982, s. 21-43). Udover facsimileudgaven og universitetslektor Jacob Isagers
fintfalende oversettelse kan der vere grund tl at fremhzve ogsd dennes ledsagende
kommentarer og oversigter, der {s. 153-55) med rette betoner skriftets (iovrigt lidet
raflinerede) propagandafunktion, som fremhzves ved konfrontation med andre, samtidige
kilder (Jf. ogsi dr. Mikael Venge i Bogvennen 1982, 5. 15-19).

Det kan — som Jacob Isager fastslir — vaere rigtigt, at det kan vaere besvarligt at kortlegge
kronologien i de tyrkiske angreb pa Rhodos under Mehmed I1. Franz Babingers monumen-
tale biografi — som desvarre 1 for haj grad styres af italienske kilder — yder ikke stotte nok,
men supplerende oplysninger kunde hentes f.eks. 1 5. J. Shaw's History of the Ottoman Empire
and Modern Turkey 1 (Cambr. 1976), det moderne og meget detaillerede standardvark. Med
rette understreger Isager, at johanniterordenens bastioner pa Rhodos indtil Mehmed I1.s
tid uantastet kunde beherske sivel Sortehavshandelen som krydderiruten til Levanten.
Deres positioner blev utilelige efter tyrkernes erobring af Sortchavskysten (Varna 1444),
men desveaerre forbigis opbygningen af den tyrkiske galejflide, som muliggjorde angrebene
147980 og senere (1522) Suleyman Ls erobring af een — fi &r efter erobringen af ‘Den
frugtbare Halvmine’ og Egypten.

At udgaven fremtreder efter alle kunstens regler kan kun piskennes. Fra et forbruger-
synspunkt erstatter facsimileudgaven og oversettelsen (glimrende illustreret ved samtidige
treesnit) alle tidligere og forkortede udgaver/oversettelser. Fremfor alt giver bogen en
szrdeles nyttig kilde til samtidens europziske — propagandamassige og finansielt betingede
— reaktioner overfor de osmanniske angreb pa det vigtige knudepunkt, Rhodos var.
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